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N° Documento: 202102368837 ' - N° 90729 3"-
Expediente: 210270010263 { A
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A :ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  :PLANT PROTECTION ORGANIZATION 4T
PERU _DE(OF):PAISESBAJOS —

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccién del exportador - Name and address of exporter : X

WESTFALIA FRUIT PERU S.A.C. - AV. ALFREDO BENAVIDES NRO. 768 INT. 602 URB. CERCADO MIRAFLORES (OFIC. 601-602 A2 CDRA DE -
VIA EXPRESA) LIMA LIMA MIRAFLORES - PERU

Nombre y direccidon declarados del destinatario - Declared name and address of consignee . f Jpil Ry

: DOLE EUROPA GMBH - STADTDEICH 7, 20097 HAMBURG, GERMANY

Canudad declarada y nombre del Producta - Declared quantr!y and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of piants

21,120000KG-PALTA, futofresco . -~ e e e amiitiang

/ — TN ¢ : Saist: - SR

Ndmero y descripcion dg buﬂqs’- Ng,mber and description of packages \ Marcas di;t{r}ﬁVés = Distinguising marks -

<
5280 CAJA(S)

| Medios de transporte declarados '~ - ~{ Punto de entrada declarado - Declared point of entry
Declared means of conveyanse . ;
. @S = oon |MARITIMO —— > —
,//’j// /Pcnumsaueseeemmme)asm getales y olros ariculos reglamentados ~This is fo Cartiy that piants, plant prodkicts o oiher regulale aricies described herein have been
Wi /descn!osaqmsehaninspea:maﬂoy!osmwoaensayode rdo con los p i 4 and'nr!esledacurdivm."_.,,. official procedures and are idered to be free
/-]~ oficiales adecuados y se consiiera que estan kbres de las plagas cuarentenarias especificadas  from the quaranr ne past specified by the importing con#achng party and to conform with the
/" 7/ .| /"pox la parte contratante importadora y que cumplen fos f st itarios vigentes de la parte wmﬁmwmwmmmo{mokmmcwmngpanymducﬂrgtmseﬁormgm*s"
73 S } ,~ contratante impartadora, incluides los relativos a Bs  plagas no cuarentenadas reglamentanias. - non quarantine pests.
7,

TRATAMIENT ODEDEéiNFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT }

\

ROTTERDAM PORT ;4\1‘:, s Y

i

J 'Fed\’a"-Da‘re‘ Ml e Eh — | Tratamiento - Treatment

1

Productox;unmvco( ngred:en!e actwo) Chem:calpmducf(acbve mgrecfent} | Concentracién - Concentration *. , o4

"~ | Duracién y temperatura -"Dﬁt:ét‘iari and temperature Informacién adicional - Aditional information”

Elmuares:), sable de cautelarta integridad tel documento. Quedando prohibida su comercializacion, alteracion, adulteracién, fabﬂcac:énomaiqwermmaduraqueseefedmensummwm
P EISENASAsemsemeldemdwdemdmmacdonescwmopemlesquemm ; ;
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' DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION .~ 7/ }

5
N

Fecha de mspeOC'(’" 7

Cosloer2021
Date ‘of Inspecilon i

<
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Nombre del funmonano autonzado 7/ NAVARli‘Ov MORAIGTE DEYSY LUCIA
Name af authonzed officer: QW

Lugar y fecha de exPed'df’" PIURA VIERNES 4 DE JUNIO DEL 2021 ; L 2
Place and date of Issue - . e F_m‘ P {wmm — M)
. : — —

L% Wi/ i -EISENASA, sus funcionarios y representantes declinan foda responsabilidad financiera resultante de este Certificado.
oW \ 3 No financial liability with respect to this certificate shall attach to SENASA or to any of its officers or representatives.

Este uamﬁmdo ha sido adoplado por el Perii por Resolucién Leglslabva N° 21175, concordante a la Convencién Internacional de Proteccién Fitosanitaria de la FAQ J
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